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TER BEHANDELING lïï DE MINISTERRAAD VAH 24 AUGUSTUS 1973 

Ingevolge uw verzoek t i j d e n s de Minis terraadsvergader ing 
van 16 augustus j . 1 . l a a t i k h i e r o n d e r een k o r t v e r s l a g v o l 
gen van bovengenoeinde c o n f e r e n t i e voor zover van belang voor 
het Nederlandse standpunt» 

1 . T i j d e n s de ochtendvergader ing, d i e i k door autopech moest 
verzuimen, was gebleken dat I ta l ië" op z i j n oorspronkelijke 
toezeggingen om een b e l a n g r i j k e b i j d r a g e t e leveren voor 
Space Lab en L3S was teruggekomen. D i t h i e l d verband met 
een b e s l u i t van het nieuwe I t a l i a a n s e kabinet om de Euro
pese v e r p l i c h t i n g e n eerst voor t e leggen aan het I t a l i a a n 
se par lement . U i t i n f o r m e l e gesprekken met de I t a l i a a n s e 
d e l e g a t i e l e i d e r b leek e c h t e r , dat t o c h wel a l s vaststaand 
mag worden aangenomen dat I t a l i ë t e n s l o t t e z»n oorspronke
l i j k e b i j d r a g e z a l honoreren. 

2. Na de l u n c h i s de V o o r z i t t e r , m i n i s t e r Hanin van Belg ië 
u i tgaande van de bovengenoemde v e r o n d e r s t e l l i n g , en omdat 
voor beide p r o j e k t e n nog een b e l a n g r i j k manco aan b i j d r a 
gen bestond, er t o e overgegaan met i e d e r van de d e l e g a t i e 
l e i d e r s a f z o n d e r l i j k t e spreken. D a a r b i j heeft h i j gepoogd 
hen a f z o n d e r l i j k ervan t e o v e r t i i i g e n dat een v e r g r o t i n g 
van de o o r s p r o n k e l i j k e toegezegde b i j d r a g e gewenst zou agn, 
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3 . Tijdens m i j n eerste gesprek met minister Hanin, dat plaats
vond om ongeveer 1 5 . 0 0 uur, heb i k hem uiteengezet dat de 
Hederlandse regering had besloten u i t s l u i t e n d mee t e doen 
aan het Space Lab voor 2$ en voorts dat w i j onze voorlopige 
toezegging voor deelname aan de Telecommunicatie s a t e l l i e t 
ad 4,86)6wensten t e bevestigen. De heer Hanin heeft mij b i j 
die gelegenheid zeer dringend verzocht de bijdrage voor het 
Space Lab t e verhogen en voor de L3S alsnog een bijdrage te 
leveren. 
I k heb d i t geweigerd, wijzend zowel op de budgettaire as
pecten a l s op de p r i o r i t e i t e n , zoals die door de Nederlandse 
re g e r i n g z i j n g e s teld. 

4 . De r e s t van de middag en een groot deel van de avond i s be
steed aan verder b i l a t e r a a l overleg en tegen 2 3 . 4 5 uur werd 
i k opnieuw door de heer Eanin voor een gesprek uitgenodigd. 
B i j die gelegenheid v e r t e l d e h i j m i j dat z i j n démarges ertoe 
hadden g e l e i d dat de L3S nu voor 9 9 $ was volgeboekt en het 
Space Lab voor 9 9 9 9 $ » 
I n d i t verband deed h i j nogmaals een dringend beroep op 
Nederland de resterende 1 r e s p e c t i e v e l i j k 0 . 1 $ alsnog toe te 
zeggen. I k heb hem geantwoord dat i k daartoe geen bevoegd
he i d had en dat i k d i t ook n i e t wenselijk achtte. 
Vervolgens i s aan de orde gekomen de vraag of het mogelijk 
zou z i j n een vers c h u i v i n g t e bewerkstelligen van onze b i j 
drage voor de Telecommunicatie s a t e l l i e t naar de beide ande
re p r o j e k t e n . D i t was mogelijk omdat door onze v r i j l a t e 
toezegging voor de Telecommunicatie s a t e l l i e t d i t projekt 
was "overboekt". 
De heer Hanin vroeg m i j of het mogelijk zou z i j n door ver
schuiving alsnog 1 r e s p e c t i e v e l i j k 0 . 1 $ voor de beide nieuwe 
p r o j e k t e n t e leveren, hetgeen dus geen budgettaire conse
quenties voor Nederland zou hebben. I k heb hem gezegd dat i k 
voor een d e r g e l i j k e verschuiving op d i t moment geen d e f i n i 
t i e v e toezegging kon doen maar dat i k wel bereid was om een 
desbetreffend v o o r s t e l aan de Nederlandse regering voor t e 
leggen. 

5. D i r e c t daarop i s de p l e n a i r e vergadering heropend en heeft 
de heer Hanin mededeling gedaan van de verschillende per
centages die door de r e s p e c t i e v e l i j k e landen waren toegezegd, 
waarbij h i j voor wat Nederland b e t r e f t het bovengenoemde 
door m i j gemaakte nadrukkelijke voorbehoud heeft vermeld. 
I n c i j f e r s u i t g e d r u k t komt het op het volgende neer ( i n min 
g i d s ) : 
A. B e s l i s s i n g van de Ministerraad 

1974 Totaal 

Telecomsat 4 , 8 6 $ 6 , 0 7 2 , 9 (nog i n 1973 te " betalen 4 , 0 ) 
Space Lab 2 $ 2 , 0 2 2 , 0 

8'° 9 4 ' 9 - B. Voorstel 
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B. Voorstel van m i n i s t e r Hanin 

1974 Totaal 
Telecomsat 3,76$ 4 , 6 5 6 , 3 3 ( 1 9 7 5 : ca. 2 . * ) 
Space Lab 2,1 ^ 2 , 1 22,8 
L3S 1}£ ' 1,3 1 3 f 1 5 

8»- 92,26 
I n een nader overleg met m i j n ambtgenoot van Economische 
Zaken i s intussen gebleken dat van z i j n z i j d e , i n d i e n er 
een v e r s c h u i v i n g p l a a t s v i n d t van de Telecommunicatie 
s a t e l l i e t naar de beide andere p r o j e k t e n , de voorkeur zou 
worden gegeven aan de volgende c i j f e r o p s t e l l i n g : 

1974 Totaal ITog i n 1975 
Telecomsat 2-|i& 3,1 37,5 (1973: 2,1) 
Space Lab 2,1$ 2,1 22,8 
L3S 2fa » 2,7 26 ,3 

7,9 86,6 
C. Door d i t nadere v o o r s t e l van Economische Zaken zouden de 

volgende voordelen worden b e r e i k t : 
a. de percentages voor de d r i e hoofdprogramma's z i j n dan 

ongeveer g e l i j k , hetgeen de w i l van de regering voor 
d i t soort programma's minder geld u i t t e geven duide
l i j k en over de gehele l i n i e t o t u i t d r u k k i n g brengt. 

b. zowel de t o t a l e kosten a l s de b i j d r a g e voor 1974 komen 
wat l a g e r t e l i g g e n . 

c. weliswaar i s het t o t a a l bedrag wat k l e i n e r dan b i j het 
o o r s p r o n k e l i j k e v o o r s t e l , maar i n d u s t r i e e l gezien komen 
w i j door het hogere rendement van de bijdr a g e aan het 
L3S programma er w a a r s c h i j n l i j k beter af. Vermoedelijk 
z i j n a l l e d r i e bedragen groot genoeg om i n het overleg 
t e bereiken dat w i j interessante opdrachten voor de 
Nederlandse i n d u s t r i e kunnen v e r k r i j g e n . 
Met name het bedrag van 2 6 , 3 m i l j o e n gulden voor de L3S 
i s w e l l i c h t j u i s t voldoende om het Fokker-contract van 
45 m i l j o e n f r s t e v e r k r i j g e n . Weliswaar schiet er dan 
n i e t s over voor P h i l i p s doch w i j zouden er naar kunnen 
streven dat de opdrachten i n de beide andere programma's 
voornamelijk naar P h i l i p s gaan. 

U i t e r a a r d heb i k begrip voor de argumenten die van de z i j d e 
van Economische Zaken voor een verdere verschuiving van gelden 
van de Telecommunicatie s a t e l l i e t naar de andere projekten en 
i k zou dan ook i n de a l l e r e e r s t e p l a a ts w i l l e n v o o r s t e l l e n d i t 
v o o r s t e l t e volgen. 

Daarbij neem i k aan dat d i t ook voor de heer Hanin een 
acceptabele oplossing zou z i j n . 

- Mocht -
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Mocht de M i n i s t e r r a a d van mening z i j n dat w i j hiermee 
een t e zwaar accent op het door ons aanvankelijk afgewezen 
L 3 S-projekt leggen, dan zou i k s u b s i d i a i r w i l l e n v o o r s t e l l e n 
aan het v o o r s t e l van de heer Hanin t e voldoen^ Het voornaam
s t e argument om daarop i n t e gaan i s gelegen i n het f e i t 
dat een v e i g e r i n g m o e i l i j k zou z i j n t e b e g r i j p e n vanuit het 
standpunt van de Europe?3e samenwerking. 

I n d i t verband mag i k er op w i j z e n , dat i n het verleden 
Nederland d a a r i n nogal een vooraanstaande r e l heeft gespeeld 
hetgeen o.a. ook z i j n w eerslag h e e f t gevonden i n het f e i t dat 
het voornaamste t e c h n i s c h e centrum van ESRO, te weten ESTeC 
i n IToordwijk i s gevestigd» 

Voor wat b e t r e f t de v e r d e l i n g van de gelden die beschik
baar moeten komen voor het j a a r 1974 over de v e r s c h i l l e n d e 
departementen, g e l d t de volgende c i j f e r o p s t e l l i n g : 
A. O o r s p r o n k e l i j k e b e s l i s s i n g van de M i n i s t e r r a a d 

d.d. 20 j u l i 1975 

ü&ecomsati E«Z. 3 
0. P..T.T. 0,5 

Tè v e r d e l e n over de departementen volgens 
een door de M i n i s t e r P r e s i d e n t op te s t e l 
l e n s l e u t e l . 2 , 5 

Space Lab 0. en ¥• - 2 

V o o r s t e l van m i n i s t e r Hanin: 
Telecomsat: E.Z. 1,7 

P.T.T. 0,f 
Te v e r d e l e n 2,4 

4,6 

Space Lab 0» en V. 2 
Te v e r d e l e n 0 ,1 

2,1 

L3S. E.Z. • 1,3 ! 

C. V o o r s t e l van Economische Zaken: 
Telecomsat E.Z. 0,3 

P.T.T. 0,5 
Te v e r d e l e n 
over departe
menten 2,3 

3,1 

- Space Lab -

O W - 053U (73521) 
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Space Lab 0 . e n V . 2 
'Te v e r d e l e n 0 , 1 

L3S 

2 , 1 

2,7 

S p o e d s h a l v e h e b i k een d o o r d r u k v a n d i t s c h r i j v e n r e c h t 
s t r e e k s g e z o n d e n a a n a l l e a m b t g e n o t e n . 

De m i n i s t e r v o p j ^ w r t T e l i s c h a p s b e l e i d , 

(F.H.P. Trip) 



PRINCIPAL CONCLUSIONS OF THE 

ESC MEETING OF 31 JULY 197^ 

On Programmes _- . . 

On suggestion of the Chairman, of the Conference, the 

Conference agreed on the following principles : 

1 #. the financial contributions to the different pro

grammes as follows : 

a.. L I I I S 

Belgium / 5.00 % 

Denmark 0.50 % 

Trance . 62.50 

Federal Republic of Germany h x DM ho million N

 and, after réévaluation 
k x DM hO m i l l i o n 

Netherlands • 1.00 % 

Spar-.n / _ . . 2,00 % 

Switzerland . • 1.15 % 

United Kingdom — 11.25 HAU 

I t a l y j ? 6.00 % 
and others j 



Belgium 

France 

Federal Republic of Germany-

Netherlands 

Spain 

Switzerland 

United Kingdom 

I t a l y 
and others } 

*f.20 % 

10.00 % 

52*55 % 

2.00 % 

2.80 % 

1.05 % 

6.30 % 

21.10 % 

TOTAL 100.00 % 

MAROTS 

Belgium 

France 

Federal Republic of Germany 

United Kingdom 

I t a l y 
and others I 

1.00 % 

15.00 % 

20.00 % 

56.00 % 

8.00 % 

TOTAL 100.00 % 

Those c o u n t r i e s who have not been able a t t h i s Confer
ence t o determine t h e i r , c o n t r i b u t i o n s are i n v i t e d to 
co n t r i b u t e to the f o l l o w i n g remainders, namely f o r the 
Spacelab programme 21.10 %% f o r the L I I I S programme 
6 5b, and f o r the MAROTS programme 8 %. . 



2. The Memorandum of Understanding between NASA and ESfiO 

w i l l be signed subject to the condition that the per

centage contributions shown in the table above w i l l be 

obtained from the countries v/ho have been unable to 

take a commitment today. The same condition w i l l apply 

to the signature of the Intergovernmental Agreement on 

cooperatioT. with the Government of the United States of 

America* 

3. The agreements on the different programmes are consid¬

ered to be interdependent; i f i t becomes impossible to 

carry out one of the programmes, the Member States con

cerned w i l l have the right to reconsider their p a r t i c i 

pation i n the others* 

h. The US authorities w i l l be invited to accept that the ' 

f i n a l confirmation by Europe of the SL programme w i l l be 

delayed u n t i l 18 September 1973- Provisional signature 

of the European SL Arrangement and of the Intergovern

mental Agreement with the United States Government, men

tioned in ( 2 ) above, may s t i l l take place on the dates 

foreseen i n these texts, subject, however, to the con

dition mentioned in (2) above. 

^ * European Space Agency 

The Conference examined a document prepared by the Secretax^-

i a t in collaboration with the United Kingdom Delegation (see 

Annex attached) and agreed on the general principles contained 

therein. The Committee of Alternates was invited to fi n a l i s e 

the text, taking account of amendments proposed and comments 

made at the Conference. The Conference decided that the firm 

date for the creation of the European Space Agency should be 

1 April 197^ and instructed the Committee of Alternates to 

work-towards this end in accordance with the principles l a i d 

down in the attached document. 



* 

t a k i n g account of the d i s c u s s i o n at thgConfere 

European Space Agency 

THE CONFERENCE 

CONFIRMS t h a t the European Space Agency formed out of ESRO and 
ELDO s h a l l be set up so t h a t i t may de fa c t o s t a r t i t s 
a c t i v i t i e s on the 1st A p r i l 1974, 

DECIDES t h a t from t h a t date the Agency s h a l l endeavour t o 
ensure t h a t the'European n a t i o n a l c i v i l space programmes are 
i n t e g r a t e d , as thoroughly and r a p i d l y as reasonably possible, 
i n the i n t e r n a t i o n a l programmes, 

APPROVES the broad l i n e s o f the o r i e n t a t i o n s given t o the 
stu d i e s c a r r i e d out since December 1972 by the Committee of 
A l t e r n a t e s and i t s working group w i t h a" view t o enabling the 
Agency t o be e s t a b l i s h e d , and t o those of the ESC Se c r e t a r i a t 
on the d r a f t Convention f o r the new Agency, 

INSTRUCTS the Committee of A l t e r n a t e s t o continue i t s work on 
m 

(a) f i n a l i z i n g the d r a f t Convention and F i n a l Act, 
(b) f i n d i n g a s o l u t i o n t o the problems s t i l l outstanding 

and i n p a r t i c u l a r d e f i n i n g : 

- the procedures t o be e s t a b l i s h e d f o r the i n t e r n a t i o n a l 
i s a t i o n of the n a t i o n a l programmes, (as In d i c a t e d i n 
the Appendix), 

- the mode of determining the minimum c o n t r i b u t i o n by 
the ESA Member States t o i t s budget, 

. < 

(c) d e f i n i n g or c l a r i f y i n g the Agency*s i n d u s t r i a l and person.™ 
p o l i c y on the basis of the s p e c i a l i s e d subgroups 1 

recommendations, ' . . • 



(d) ̂ d e f i n i n g ways or means of e n s u r i n g with e f f e c t from 
# l s t A p r i l 197^ : 

( i ) the e s t a b l i s h m e n t of the Agency's p r e p a r a t o r y 
s t r u c t u r e s , 

( i i ) the t r a n s f e r e n c e to the Agency, where app r o p r i a t e , 
of the a c t i v i t i e s , ' a s s e t s and s t a f f s of ESRO and 
ELDO on the broad l i n e s of the d r a f t F i n a l Act, • • 
and a t the same time the continuance of the agreed 
programmes i n l e g a l l y a p p r o p r i a t e i n t e r n a t i o n a l 
s t r u c t u r e s , 

(e) proceeding i n due course to appoint the D i r e c t o r General 
of the Agency, 

AGREES t h a t the d r a f t Convention and F i n a l Act s h a l l be submit
t e d f o r approval to a Conference of P l e n i p o t e n t i a r i e s to be 
convened i n December 1973 by the F r e n c h Government i n 
c o n s u l t a t i o n w i t h the P r e s i d e n t of ESC; and t h a t the 
Convention s h a l l then be open f o r s i g n a t u r e f o r the p e r i o d 
t h e r e p r e s c r i b e d . 



Appendix 

Objectives t o be estab l i s h e d f o r the i n t e r n a t i o n a l i s a t i 
of the n a t i o n a l programmes 

1. The n o t i f i c a t i o n t o the ESA a t an e a r l y stage of a l l 
n a t i o n a l proposals f o r c i v i l space p r o j e c t s . 

2. At an ap p r o p r i a t e time, the o f f e r t o other Member 
States through the medium of the ESA of a s i g n i f i c a n t 
share i n each n a t i o n a l l y proposed p r o j e c t f o r develop! 
and b u i l d i n g a spacecraft or launch v e h i c l e i n r e t u r n 
f o r commensurate f i n a n c i a l c o n t r i b u t i o n s t o the.cost 
of development, launching e t c . 

5- The acceptance of a l l reasonable responses, subject to 
agreement being reached, w i t h i n the timescale demanded 

• by p r o j e c t d e c i s i o n s , on the l e v e l of the cost and the 
way i n which the costs and work are shared, 

*K The d e f i n i t i o n of a maximum c o n t r i b u t i o n f o r any one • 
Member State i n any p r o j e c t accepted as p a r t of the 
optimal programmes under A r t i c l e V, 2. I f t h i s maximum 
i s exceeded assistance may s t i l l be requested under 
A r t i c l e IX, 2. 

5. The c o o r d i n a t i o n of p r o j e c t s which do not a t t r a c t a 
"minimum c o n t r i b u t i o n , t o be defined, from other Member 
States. 


